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LANGUAGE AND TRAININ W THIEN INDUSTRY
Section * M a pack
- - - _ _ SOTE Si
Thi* is a draft of a section on building a mat-pack for Springs Mines}
it is based on procedure within standards as psaotised there} 1. Experienced officials and miners ud.#t
acquaint® themselves with all oourses
it has been prepared to illustrate a suggested scheme (comprehensive, and they might use as a manual . . Notes of Procedure
correlated, flexible and adaptable) to fora an integral part of 2. Learner officials and learner miners _
might, while training, use . a) Introduction to Fanakalo
present training schemes and refresher programs** which oarer :
b) Guide to Oral Fanakalo
mnatiws occupations*; (sections in any order)
it is dirided into media, (film, drawings or stills, Notes of Proeediaw, e) Notes of Frooedurs
A Guide for Oral Fanakalo, Simple Mteto, Literacy Primers) each of
3, Personnel on refresher courses might be
whi<* can be used alone or in combination with any number of the catered for as in [?) according to -
their needs - - Guide to Oral Fanakalo
otherst
it will hare to be moderated and corrected *Ith Hr. Bennett and his 4. Boss-boys might use oL Guide to Oral Fanakalo
R ~ (or any of the other media
colleagues, (The corrections in Vw* are those of U. Whyte.) a" cording to their ability
5. Experienced and literate labourer*
might (as a gnTds or follow-up en R
literacy) use * o * x @ Simple Mteto
Baaio points extracted row . . . . . « e G.A. Bennett
(These Mteto might be translated into
Organisation of media and text by . . . » Mrs. M. Whyte the Vernaculars as follow-up books
for Union labourers.)
Check films by .. .. G-A* Bennett
6. New labourers should be drilled
Check stills from films by ..._._.__........ Mr. G.A. Bennett through e Fanakalo kavc? Nﬁrman
u
Then they should bedrilled (along with
. learning their job) through the _
Introduction to Fanakalo for Mining. . » are Mrs. M. Whyte's required section of C e Guide to Oral Fanakalo
Personnel copyright but arrange-
Fanakalo ka lo * ments for adaptation
~.0 PoiKsl - oan be made. 7. IN THE COMPOUNDS
Literacy Primers » e e * * o T1l1lAtftrates, lorwhoa there are no literacy
courses in their mm languages, might do n
the rersion relevant to their job of . . .. . Funda na Bala Books I, H and IllI.
(Literacy Primers)
Most of the drawings for the rarious media oan be supplied
from manuals already in use en the Mines.
The cheek films and stills might well be used as supplementary
to those already in use, as these latter, haringbeen
prepared for wider use, cannot correlate as closely with
local practice. They might also be used as guides for
drawings. Page 1 Carer memo.
Bags 2 Plan of introductory sections of scheme.
Pages 3 - 9

The extent to whioh adaptation would be required for other Lanes
oould he illustrated by preparing a comparative layout for,
say, Daggafontein or last Daggafontein.

Matpacks complete e cent for instruction method

whieh ean be supplied personally by M_E. Whyte
when required.

Supporting drafts of specimen oourses are attached.
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